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Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wykitadowy polski
Semestr studiéw 5 Liczba punktéw ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Rusycystyki i Studiow Wschodnich -> Zaktad Jezyka Rosyjskiego i

Przektadoznawstwa

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr hab. Tatiana Kananowicz

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 18.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami, teoriami i modelami komunikacji
miedzykulturowej oraz ukazanie wptywu uwarunkowan kulturowych na funkcjonowanie jednostek,
organizacji i instytucji w srodowisku wielokulturowym. Przedmiot rozwija kompetencje niezbedne do
skutecznej komunikacji, wspodtpracy i budowania relacji zawodowych z przedstawicielami réznych kultur, a
takze przygotowuje do identyfikowania i rozwigzywania probleméw wynikajacych z réznic kulturowych w
administracji, biznesie i zarzadzaniu. Istotnym elementem zaje¢ jest analiza komunikacji polsko-rosyjskiej
oraz specyfiki kontaktow miedzykulturowych na obszarze Europy Wschodniej.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FROSL3_W03] Ma
zaawansowang wiedze
filologiczng w zakresie nauki o
jezyku i jego akwizycji, oraz
literaturze i kulturze.

Student posiada wiedze o
kulturowych, jezykowych i
spotecznych uwarunkowaniach
komunikacji miedzykulturowej, ze
szczegOlnym uwzglednieniem
obszaru rosyjskojezycznego oraz
relacji polsko-rosyjskich.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FROSL3_KO07] Uznaje i szanuje
réznice punktow widzenia
determinowane réznym podfozem
jezykowym, narodowym i
kulturowym.

Student uznaje i szanuje réznice
punktéw widzenia wynikajgce z
odmiennych uwarunkowan
jezykowych, narodowych i
kulturowych, zwtaszcza w
kontaktach miedzy
przedstawicielami kultury polskie;j i
rosyjskie;j.

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FROSL3_W16] Ma
zaawansowang wiedze o
instytucjach kultury, w tym przede
wszystkim kultury rosyjskie;j i
orientacje we wspotczesnym zyciu
kulturalnym, w tym o realnym
dostepie do wytworéw kultury.

Student posiada wiedze o
instytucjach, praktykach i
zjawiskach kulturowych
charakterystycznych dla
wspotczesnej kultury rosyjskiej
oraz ich miejscu w przestrzeni
europejskiej i globalnej.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FROSL3_UO07] Potrafi
rozpoznawac rézne rodzaje
wytwordw kultury i literatury
rosyjskiej oraz kultury i literatury
powszechnej, a takze
przeprowadzi¢ ich krytyczng
analize i interpretacje z
zastosowaniem typowych metod,
w celu okreslenia ich znaczen,
oddziatywania spotecznego,
miejsca w procesie
historycznokulturowym i
historycznoliterackim.

Student potrafi analizowac i
interpretowac rosyjskie teksty
kultury oraz zjawiska
komunikacyjne z perspektywy
komunikacji miedzykulturowej,
uwzgledniajgc ich uwarunkowania
historyczne, spoteczne i kulturowe.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[FROSL3_K08] Ma gotowos$¢ do
dziatan na rzecz integracji kultur, z
jednoczesnym poszanowaniem
ich odrebnosci wynikajgcej z
odmiennosci historyczno-
jezykowe;j.

Student jest gotowy do dziatan
sprzyjajacych dialogowi i
wspotpracy migdzykulturowe;j,
zwlaszcza w kontaktach polsko-
rosyjskich, przy jednoczesnym
poszanowaniu odmiennosci
jezykowej, kulturowej i
historyczne;j.

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FROSL3_W14] Zna i rozumie w
stopniu zaawansowanym metody
analizy i interpretacji réznych
wytwordw kultury wiasciwe dla
tradycji europejskiej i rosyjskiej,
teorii lub szkét badawczych w
zakresie nauk o kulturze i religii.

Student zna metody i koncepcje
wykorzystywane w analizie
rosyjskiej kultury, komunikacji oraz
jezykowego obrazu $wiata,
uwzgledniajgc dorobek polskich i
rosyjskich szkét badawczych.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FROSL3_U09] Potrafi
rozpoznawac procesy i
przeszkody w komunikac;ji
miedzykulturowe;j.

Student potrafi rozpoznawac¢
procesy i bariery komunikaciji
miedzykulturowej wystepujgce w
kontaktach z przedstawicielami
kultury rosyjskiej oraz analizowaé
ich jezykowe i kulturowe
uwarunkowania.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[FROSL3_KO01] Ma $wiadomosé
zakresu swojej wiedzy filologicznej
i umiejetnosci fachowych oraz
rozumie potrzebe dalszego,
ciagtego rozwoju wiasnych
kompetencji w zakresie
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii.

Student ma $wiadomos$¢ potrzeby
ciaggtego rozwijania wiedzy o
kulturze rosyjskiej, komunikacji
miedzykulturowej oraz
wspotczesnych przemianach
spotecznych zachodzacych w
obszarze rosyjskojezycznym.

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FROSL3_W08] Ma
zaawansowang wiedze o
powigzaniach jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii z naukami o
komunikacji spotecznej i mediach,
psychologig, pedagogikg i historig.

Student posiada wiedze o
powigzaniach jezyka, kultury i
komunikacji rosyjskiej z naukami o
komunikacji spotecznej i mediach,
psychologig, historig oraz
wspotczesnymi studiami nad
kultura.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja
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Tresci przedmiotu

Kultura i jej definicje. Elementy, funkcje oraz widoczne i ukryte wymiary kultury. Symbole, bohaterowie,
rytuaty i wartosci jako sktadniki systemu kulturowego. Komunikacja miedzykulturowa — definicje, historia
badan, podstawowe modele i obszary zastosowan. Proces komunikacji w srodowisku wielokulturowym.
Komunikacja werbalna i niewerbalna w réznych kulturach. Metodologie badan wartosci i kultur w
psychologii, antropologii kulturowej, socjologii i lingwistyce. Typologie i wymiary kultur w ujeciu E. Halla, G.
Hofstedego, F. Trompenaarsa, Ch. Hampdena-Turnera oraz R. Ingleharta. Polska i Rosja na kulturowej
mapie Swiata. Normy kulturowe, tradycje, obyczaje i ich znaczenie w kontaktach zawodowych. Kategoria
obcosci. Opozycja swoj—obcy. Etnocentryzm, relatywizm kulturowy, stereotypy i uprzedzenia jako zrédta
nieporozumien komunikacyjnych. Konflikty miedzykulturowe i strategie ich rozwigzywania. Szok kulturowy i
adaptacja do nowego $rodowiska kulturowego. Jezykowy obraz $wiata: definicja, historia badan i
podstawowe zatozenia. Badania wartosci w lingwistyce: jezykowy obraz $wiata, koncepty i stowa
sztandarowe. Leksyka, gramatyka i frazeologia jako nosniki tresci kulturowych. Tréjkat semantyczny C. K.
Ogdena i l. A. Richardsa. Denotacja i konotacja. Koncepty i ich struktura. Analiza wybranych studiow
przypadku dotyczgcych komunikacji miedzykulturowej, ze szczegélnym uwzglednieniem relacji polsko-
rosyjskich i obszaru Europy Wschodniej.

Wymagania wstepne Brak

i dodatkowe

Sposoby i kryteria Sposdb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koricowej
oceniania osigganych pisemny test zaliczeniowy 51.0% 100.0%

efektow uczenia sie

Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur *  Boski, P. (2009). Kulturowe ramy zachowar spotecznych.

Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

e Burszta, W. J. (1998). Antropologia kultury: Tematy, teorie,
interpretacje. Poznan: Zysk i S-ka.

*  Gesteland, R. R. (2000). Réznice kulturowe a zachowania w
biznesie. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

*  Hampden-Turner, Ch., & Trompenaars, F. (2002). Siedem
wymiarow Kultury. Warszawa: Oficyna Ekonomiczna.

. Hantov, V., Kananowicz, T., & Nowozenowa, Z. (2021). Sw¢j i
obcy w jezyku, tekScie i kulturze: Szkice o uniwersalnej kategorii
lingwistyczno-kulturowej. Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu
Gdanskiego.

* Hofstede, G., Hofstede, G. J., & Minkov, M. (2011). Kultury i
organizacje. Zaprogramowanie umystu. Warszawa: PWE.

* Inglehart, R. (2003). Kultura i demokracja. W: L. E. Harrison & S.
P. Huntington (red.), Kultura ma znaczenie: Jak warto$ci wptywajg
na rozwoj spoteczenstw. Poznan: Zysk i S-ka.

* Lazaride, A. (red.). (1998-2004). Ideas in Russia / Idee w Rosji.
Leksykon rosyjsko-polsko-angielski (t. 1-5). Warszawa: Instytut
Studiéw Politycznych PAN.

e Lazaride, A. (red.). (2006). Katalog wzajemnych uprzedzen
Polakéw i Rosjan. Warszawa: Polski Instytut Spraw
Miedzynarodowych.

* Lazaride, A., & Ronginska, T. (red.). (2006). Polacy i Rosjanie —
przezwyciezanie uprzedzen. £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu
tédzkiego.

*  Matsumoto, D., & Juang, L. (2020). Psychologia miedzykulturowa.
Gdansk: Gdanskie Wydawnictwo Psychologiczne.

*  Nowicka, E., & Gtowacka-Grajper, M. (red.). (2009). Swiat
czfowieka — $wiat kultury. Antologia tekstow klasycznej antropologii
. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

* Rozkwitalska, M. (2011). Zarzgdzanie miedzynarodowe.
Warszawa: Difin.

* Rozkwitalska, M. (red.). (2016). Zarzgdzanie miedzykulturowe.
Warszawa: Wolters Kluwer.

*  Sutkowski, L. (red.). (2012). Kulturowe procesy zarzadzania.
Warszawa: Difin.

»  Sliz, A., & Szczepanski, M. S. (red.). (2011). Wielokulturowosc:
Konflikt czy koegzystencja? Warszawa: Wydawnictwo Naukowe
PWN.
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Uzupetniajaca lista lektur

Adler, N. J. (2008). International Dimensions of Organizational
Behavior (5th ed.). Mason, OH: South-Western Cengage Learning.
Bartminski, J. (2007). Stereotypy mieszkajg w jezyku. Lublin:
Wydawnictwo UMCS.

Bartminski, J. (2012). Jezykowe podstawy obrazu $wiata. Lublin:
Wydawnictwo UMCS.

Browaeys, M.-J., & Price, R. (2019). Understanding Cross-Cultural
Management (4th ed.). Harlow: Pearson.

Mackiewicz, J. (1999). Sfowo o stowie. Potoczna wiedza o jezyku.
Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego.

Trompenaars, F., & Hampden-Turner, C. (2021). Riding the Waves
of Culture: Understanding Diversity in Global Business (4th ed.).
London: Nicholas Brealey Publishing.

Adresy eZasobow

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

b) zasady tworzg stabilnos¢ i tad

c) oddzielam prace i zycie osobiste

Kulture kolektywistyczng cechuje nastepujgce stwierdzenie:

a) mozna poswieci¢ cele grupy na rzecz celéw wiasnych

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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